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CGV HEL PRELUDE PREMIUM

.. . GUIDE D’UTILISATION RAPIDE

1. Accessoires inclus

¢ 1x Station d’accueil

* 1x Casque TV audio HEL PRELUDE PREMIUM

e 1xBloc secteur

* 1xcable HDMI

e 1x cable jack stéréo 3.5mm vers jack stéréo
3.5mm

¢ Ixcable audio numérique optique

2. Charger le casque

Veuillez procéder a une charge avant la premié ilisation.

Pour charger le casque :

1. Connectez le bloc
secteur @ la prise
POWER de la station
d’accueil puis @ une
prise murale.

Posez le casque sur la
station d’accueil : les LEDs
de la station d'accueil et du
casque doivent s’allumer en
rouge.

ATTENTION | ASSUREZ-VOUS QUE LES CONTACTS DE CHARGE DU CASQUE SOIENT BIEN
POSITIONNES ET EMBOITES SUR LES BROCHES DE LA STATION D’ACCUEIL, EN VERIFIANT QUE LES
VOYANTS DU CASQUE ET DE LA STATION D'ACCUEIL SALLUMENT EN ROUGE.

3. Connecter la station d’accueil

Connectez votre TV ou lecteur audio & I'une des 3 entrées de la station d’accueil.

Optical Digital Audio Output

- Sourcs Aucio
&= =) HoMI (ARQ) | ) ledeur audio

aaux

@® ﬂ Audio Jack 3.5mm Output

ATTENTION !

o Sivous souhaitez utiliser I'entrée OPTICAL ou HDMI (ARC) de la station d’accueil, assurez-vous
d’avoir configuré votre TV ou lecteur audio en mode sortie audio PCM ou Stéréo. Veuillez-vous
référer au manuel de votre appareil.

e Si vous souhaitez utiliser 'entrée HDMI (ARC) de la station d’accueil, assurez-vous d’étre
connecté a une prise HDMI compatible ARC de votre TV.

Fixe Fonctionnement normal : le casque n’est pas posé sur la station

Bleue/Orange/Violette | d'accueil et est connecté a cette derniére.

* Le casque est retiré de la station d’accueil mais pas encore connecté.

* La station d’accueil ne parvient pas & se connecter au casque (casque
non appairé, distance trop importante entre le casque et la station ou
autre probléme de connexion). Dans ce cas, essayez de vous
rapprocher de la station d’accueil et, si cela ne fonctionne pas, de
procéder & un nouvel appairage du casque (voir §7).

Clignotement rapide
Bleue/Orange/Violette

Clignotement lent
Bleue/Orange/Violette
Clignotement rapide

Le casque est en mode MUET.

La station d’accueil est en mode appairage.

Blanche
LED Casque
* Le casque est posé sur la station d’accueil et complétement
Eteinte chargé.
* Le casque est éteint ou la station d’accueil est non ali
Fixe Rouge Le casque est posé sur la station d’accueil et en charge.
Fi Fonctionnement normal : le casque n’est pas posé sur la station
ixe Bleve

d’accueil et est connecté & cette derniére.

Clignotement lent R . ;
Le casque se connecte a la station d'accueil.

Bleue
Clignotement rapide Le casque va s'éteindre suite @ un appui de plus de 3 secondes sur le
Bleue bouton POWER.

7. Appairer le casque a la station d’accueil
Par défaut, le casque est appairé avec la station d’accueil et il n’est donc pas nécessaire d’appliquer la

procédure décrite ci-dessous. Cette derniére vous sera néanmoins utile si le casque n’est plus appairé
avec sa station d’accueil et vous souhaitez I'appairer @ nouveau.

Pour appairer un casque & une station d’accueil, appliquez la procédure suivante

1. Appuyez 3 secondes sur le bouton POWER Power
du casque pour l'allumer.

2. Appuyez sur le bouton Mute du casque i ) ® Volume +
pendant 3 secondes : la LED bleve du
casque clignote et ce dernier émet un bip QV

rapide. Mute é

Volume

3. Appuyez 3 a 4 secondes sur le bouton situé
en dessous de la station d’accueil : la LED
de la station d’accueil clignote en blanc.

4. Les voyants s'arrétent de clignoter aprés quelques secondes lorsque I'appairage est
terminé : le voyant d’alimentation du casque reste bleu fixe et le voyant de la station
d’accueil passe au bleu / orange / violet fixe (en fonction de la source sélectionnée).

4. Sélectionner la source audio

Entrée sélectionnée Couleur de la LED
- . N - . (Station d'accueil)
Utilisez le sélecteur & 3 positions de la station
d’accueil pour sélectionner la source a utiliser. 1. OPTICAL BLEUE
ANOTER : la couleur de la LED située sur la face ’i 2. HOMI ORANGE
avant de la station d'accueil dépendra de la (ARC)
source sélectionnée (voir tableau ci-contre).
3. AUX VIOLETTE
Power

Volume - Q Volume +
O
©

Mute

Pour :

Posez simplement le casque sur la station d'accueil
alimentée, les LED vous indiqueront |'état de charge (cf. §6).
Retirez le casque de la station d’accueil, celui-ci s’allumera
o Ecouter la source connectée | et se connectera automatiquement au bout de quelques

& la station d’accueil secondes et commencera & jouer le son de l'entrée
sélectionnée.
o Allumer le casque Casque éteint, appuyez sur le bouton Power pendant

Il it environ 3 secondes.

Appuyez sur les boutons + et - du casque pour augmenter
ou diminuer le volume.
Appuyez sur la touche Mute du casque. Un nouvel appui
sur cette méme touche vous permetira de remettre le son.
Casque allumé, appuyez sur le bouton Power pendant
environ 3 secondes.

+ Charger le casque

¢ Moadifier le volume d’écoute

* Couper le son du casque

Eteindre le casque

Appairer ce casque, ou un
autre casque & la station Voir §7.
d'accueil

6. Indicateurs LED

Vous la ification des diffé LEDs dans le tableau ci-dessous.
LED Station d’accueil Signification
Eteinte La station d’accueil n’est pas alimentée ou est passé en mode veille aprés
extinction du casque.
N La station d’accueil est alimentée et le casque est posé dessus et en cours
Fixe Rouge
de charge.
) La station d’accueil est alimentée et le casque est posé dessus et
Fixe Verte | chargé

Consignes de sécurité

- Veuillez lire ce manuel dans son intégralité avant d'utiliser votre casque.

- Ne manipulez pas l'appareil avec les mains mouillées ou dans une atmosphére trés humide.

- Ne posez jamais de récipient contenant un quelconque liquide & proximité. Assurez-vous qu’aucun liquide n’entre
dans I'appareil. N'utilisez jamais de détergents liquides pour le nettoyer.

+ Ne posez jamais d'objets lourds sur le casque méme s'il n’est pas en service.

. Le casque est destiné en priorité aux personnes malentendantes, il peut fournir un niveau
sonore extré élevé. L'écoute prolongée de ce casque a un niveau sonore trop élevé peut
entrainer une perte auditive.

o Pour éviter des pertes d’audition, n'ufilisez pas de casque avec un volume élevé trop
longtemps et réglez le volume & un niveau non nuisible. Plus le volume est éleve, plus la durée d'écoute
non nuisible est courte.

E\/ Déchets d* i ! q et él q! H

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ce dernier est conforme @ la
mmmm  Directive européenne 2012/19/UE. Cela signifie que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés
ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. Veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des
autres déchets. La mise au rebut citoyenne de votre ancien produit permet de protéger I'environnement et la santé,
vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter les autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collectes
de ces produits en vue de leur recyclage.
La Directive européenne RoHS 2011/65/UE relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances
y dans les & iques et &l iques s'applique égall a ce produit.

c MARQUAGE POUR L'EUROPE
Le marquage CE attaché & ce produit signifie sa conformité & la Directive Européenne RED 2014/53/UE

Note : Retrouvez la déclaration de conformité CE et toutes les informations concernant ce produit sur le site
http://www.cgvforum.

SAV

Malgré le soin que nous avons apporté & la conception de ce produit et & la réalisation de
cette notice, vous avez peut-étre rencontré des difficultés, dans ce cas, vous pouvez nous
contacter, nos spécialistes peuvent vous conseiller.

Forum Facebook CGV : https://www.cqgv.fr/facebook

Emai

info@cgv.fr

Site internet: https://www.cgv.fr

Service Hotline:| 0 892 020 00 S.e::::ea?,;:f/m I

Fax: 03 88 26 13 94

Garantie
La durée et conditions de garantie, offertes par la société CGV, se conforment aux dispositions
légales a la date d’achat.
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